DSL-N10E

Router bezprzewodowy 802.11n

Podrecznik uzytkownika



PL6766

Wydanie poprawione
Styczeri 2012

Copyright © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadnej z czesci tego podrecznika, wiacznie z opisem produktdw i oprogramowania, nie mozna powielac,
przenosic, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub tumaczy¢ na inne jezyki, w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposab, za wyjatkiem wykonywania kopii zapasowej dokumentacii
ofrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (‘ASUS).
ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST” (AS IS), BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE,
ALE NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA
ASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC
ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE
SZKODY (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI
ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZAtA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD,
W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BtEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB
PRODUKCIE.

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt naprawiany,
modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty wykonane bez
pisemnej autoryzacji ASUS; lub (2) gdy zostata uszkodzona lub usunieta etykieta z numerem seryjnym.
Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wytacznie w celu
identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscig dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.

SPECYFIKAGJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, SEUZA WYLACZNIE
CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE
FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY |
NIEDOKtADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WLACZNIE Z OPISANYMI
W NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Oferta dostarczenia kodu zrédtowego pewnego oprogramowania

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie chronione prawem autorskim, ktdre jest licencjonowane na
zasadach licencji GPL (General Public License), w ramach wersji licencji LGPL (Lesser General Public
License) i/lub innych licencji bezptatnego oprogramowania Open Source. Oprogramowanie takie, w
niniejszym produkcie, dystrybuowane jest bez jakiejkolwiek gwarancji, w zakresie dopuszczalnym przez
obowiazujace prawo. Kopie tej licencji dotaczone sa do produktu.

Jezeli majaca zastosowanie licencja upowaznia uzytkownika do dostepu do kodu zrédiowego takiego
oprogramowania i/lub innych dodatkowych danych, takie dane powinny zosta¢ przestane wraz z
produktem.

Mozna réwniez pobrac je bezplatnie pod adresem http:/support.asus.com/download.

Kod Zrédtowy dystrybuowany jest BEZ ZADNEJ GWARANCJI i jest licencjonowany w ramach tej samej
licencji co odpowiedni kod binamy/obiektowy.

Firma ASUSTeK jest chetna do zgodnego z przepisami zapewnienia petnego kodu zrédiowego, zgodnie
z wymaganiami réznych licencji bezptatnego oprogramowania Open Source. Jednak, w przypadku
napotkania jakichkolwiek problemdw z uzyskanie petnego, odpowiedniego kodu zrédiowego, bedziemy
zobowiazani a przekazanie nam zawiadomienia na adres gpl@asus.com, wymieniajacego produkt i
opisujacego problem (prosimy NIE przesyta¢, na ten adres email, duzych zafacznikdw takich jak archiwa
kodu zrédtowego itp).



Spis tresci
O tym podreCzniku .....cvrerismesssssmsssssssssss s —————— 5

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego

Zawarto$¢ 0pakoWania ..........ccverermesmnssssssssssssssss s 7
Wymagania SYStEMOWE ........ccceerrmenmmmnssssssssssme s ssssssssssssasasns 7
Przed rozpoczeciem pracy w7
Funkcje Sprzetowe...........ocummmnnnmssssnssssssnsssssssss e 8
PanEl GOIMY ...t 8
Panel tYINY....coceeiceee s

Opcje montazu

Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy

Ustawienia routera bezprzewodowego..........oummmsesnsnsesnssnssssnnens 13
Dostep do GUI strony sieci Web routera ...........coceoveveveenniccennennns 13
Korzystanie z funkcji Szybka konfiguracja Internetu (QIS) ............. 14

Rozdziat 3: Konfiguracja klientéw sieciowych
Zarzadzanie klientami Si€Ci.........ccecvvniicscsnsscsnsnsscscsssscsssccas 17

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI

Konfiguracja ustawien SieCi ........covmveneresmsssenssmsssssssmsssesesssssesesesseens 21
Konfiguracja ustawien sieci bezprzewodowe;............ccccovvvrveveinnnne 21
Konfiguracja ustawien sieci lokalngj (LAN) .......cccocvveviieccninnns 27
Konfiguracja ustawien sieci rozlegtej (WAN)........cccovveenriiiiiennns 30

Konfiguracja ustawien ustugi Internetu ... 32
Konfiguracja ustawien DNS ... 32
Konfiguracja ustawien firewalla............ccooeoinicinnccinciies 34

Konfiguracja ustawiert UPnP
Konfiguracja ustawiert IGMP Configuration (Konfiguracja IGMP)... 39

Konfiguracja ustawien zaawansowanych ...........cccuvverenmnmsesesssnnenens 40
Konfiguracja ustawien administracji ........c.couvererrncsssnnsesnnsssnnnnnns 4
Przywracanie ustawien routera bezprzewodowego..............cccveu.. 41
Upgrading the firmWare............cccurieiinneeeceseeessee 42
Kopia zapasowa/Przywracanie ustawien ............cccovveienreeninnnns 43

Konfiguracja zapisu zdarzen SyStemu..........ccoveeovrnrercienneciinennas 44



Spis tresci

Konfiguracja ustawien konta uzytkownika.............cccocovrrinnninnnnnn. 45
Konfigurowanie ustawieri czasu SyStemu ..........cccoveeevrnecrennnenes 46
Konfiguracja ustawien disgnostycznych .........ccoovrnicscnnsscnnnnnnns 47

Sprawdzenie stanu routera bezprzewodowego i podstawowych
L1 1 =Y o 48

Rozdziat 5: Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemMOW .........ccccvmmresesmsmsesssmsmsssssssssssssssssssssssssssans 49
Dodatki
L1 T 52



O tym podreczniku
Ten podrecznik uzytkownika zawiera informacje wymagane do instalacii i
konfiguraciji routera bezprzewodowego ASUS.

Jak zorganizowany jest ten podrecznik
Ten podrecznik zawiera nastepujace czesci:

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace zawartosci opakowania,
wymagan systemowych, funkcji sprzetowych i wskaznikow LED routera
bezprzewodowego ASUS.

Rozdziat 2: Ustawienia sprzetu

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace dostepu do GUI strony sieci web
routera i szybkie ustawienia potgczenia z Internetem przez funkcje QIS
([Szybka konfiguracja Internetul]).

+ Rozdziat 3: Konfiguracja klientéw sieciowych

Ten rozdziat udostepnia instrukcje dotyczace ustawien klientdw w sieci do
pracy z routerem bezprzewodowym ASUS.

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI

W tym rozdziale znajduja si¢ instrukcje konfiguracji ustawien potaczenia z
Internetem bezprzewodowego routera ASUS, ustawieri zaawansowanych,
ustawien administracji, ustawien diagnostycznych i stanu dziatania routera.

Rozdziat 5: Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat udostepnia instrukcje rozwigzywania problemdéw, umozliwiajace
rozwigzanie popularnych problemdw, mogacych wystapi¢ podczas uzywania
routera bezprzewodowego ASUS.

Dodatki
Ten rozdziat zawiera uwagi dotyczace przepiséw i deklaracje bezpieczeristwa.



Konwencje stosowane w tym podreczniku

//’ . OSTRZEZENIE: Informacja o mozliwosci odniesienia obrazen podczas
i wykonywania zadania.

PRZESTROGA: Informacja o mozliwosci uszkodzenia komponentow
podczas wykonywania zadania.

WAZNE: Instrukcja, ktéra MUSI zostaé wykonana w celu dokoriczenia
zadania.

UWAGA: Wskazdwki i dodatkowe informacje pomagajace w dokoriczeniu
- zadania.



Poznanie routera
bezprzewodowego

Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu z routerem bezprzewodowym ASUS znajduja sie
nastepujace elementy.

Router bezprzewodowy DSL-N10E x1
Zewnetrzny rozdzielacz x1

Adapter zasilania x1

Kabel RJ11 x2

Pomocniczy dysk CD x1

Kabel RJ45 x1

Instrukcja szybkiego uruchomienia x1

NNRNRNRNRNRN

% Uwaga: Jesli jakiekolwiek elementy sa uszkodzone lub ich brakuje, nalezy
e niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca,

Wymagania systemowe

Przed instalacjg routera bezprzewodowego ASUS nalezy upewnic sie, czy system/

sie¢ spefnia nastepujace wymagania:
Port Ethernet RJ-45 (10Base-T/100Base-TX)

+ Conajmniejjedno urzadzenie IEEE 802.11b/g/n zmozliwoscig pracy bezprzewodowej
Zainstalowany protokét TCP/IP i przegladarka Internetu
System operacyjny: Windows98®SE i wersje nowsze

Przed rozpoczeciem pracy
Przed instalacjg routera bezprzewodowego ASUS nalezy zastosowac si¢ do
nastepujacych wskazowek:

Dtugos$¢ kabla Ethernet do potaczenia urzadzenia z siecig (hub, modem ADSL/
sie¢ kablowa, router, Scienny panel przytaczeniowy) nie moze przekraczac¢ 100
metréw.

Urzadzenie nalezy ustawic¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni jak najdalej od
ziemi.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od metalowych przeszkdd i
bezposredniego storica.

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego DSL-N10E



Aby zapobiec utracie sygnatu, urzadzenie nalezy trzymac z dala od
transformatoréw, wysokiej wydajnosci silnikow, lamp jarzeniowych, kuchenek
mikrofalowych, loddwek i innych urzadzen przemystowych.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w centralnym miejscu, aby umozliwi¢ jak
najlepszy zasieg sieci WiFi dla wszystkich mobilnych urzadzer bezprzewodowych.
Urzadzenie nalezy zainstalowaé w odlegtosci co najmniej 20cm od osoby, aby

zapewni¢ dziatanie produktu zgodnie z zaleceniami RF dotyczacymi zdrowia ludzi,
zaadoptowanymi przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja

ds. Komunikacji).

Funkcje sprzetowe
Panel gérny

Stan

I Wytaczony
O Wigczony

Wolne miganie

Wskazanie

Brak zasilania
Wtgczone zasilanie

Nie wykryto sygnatu

Szybkie miganie | Synchronizacja urzadzenia z urzadzeniem
ADSL DSL
Wigczony Potaczenie urzadzenia z urzadzeniem
DSL.
8 DSL-N10E Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego




Wskazniki stanu

LED Stan Wskazanie
Wytaczony Brak potgczenia lub potaczenie w trybie
bridge (most).
Miganie Transmisja wewnetrznych danych w
z’ trybie routingu.
Wigczony Normalne potaczenie z Internetem w
trybie routingu i brak transmisji danych z
Internetu
@ Wytaczony Brak zasilania lub fizycznego potaczenia
Wiaczony Fizyczne potaczenie z siecig Ethernet
@ Miganie Transmisja lub odbieranie danych (przez
kabel Ethernet)
Wytaczony Nieaktywne potaczenie WLAN
((;)) Wtaczony Aktywne potaczenie WLAN
Miganie Transmisja danych przez interfejs WLAN
Wytaczony Nieaktywne potaczenie WPS
Wigczony Pomysine potaczenie WPS
WPS Miganie Uaktywnienie WPS i oczekiwanie routera
bezprzewodowego na klienta w celu
pomysinego potaczenia z nim.

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego DSL-N10E
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Panel tylny

Panel doiny

RU AerTrs 8- Po

2] 00

Opis
Przycisk WPS

Nacisnij ten przycisk na dtuzej niz pig¢ sekund, aby wiaczyc¢ funkcje
WPS.

% Uwaga: Po nacisnieciu tego przycisku przez jedna do pieciu sekund, nie
WPS nie zostanie wigczony.

Port ADSL

Do tego portu nalezy podtaczy¢ kabel telefoniczny RJ-11 lub
rozdzielacz.

Porty LAN1~4

Do tych portéw mozna podfaczy¢ kabel Ethernet RJ-45 w celu
nawigzania potaczenia przewodowego z siecig LAN.

Port zasilania (Wejscie pradu statego)

W16z do tego portu adapter pradu zmiennego w celu potaczenia
routera ze zrodtem zasilania.

Przetacznik zasilania
Nacisnij ten przycisk, aby wtaczyc¢/wytaczy¢ zasilanie.
Przycisk Reset

Uzywajac cienkiego, nieostrego przytrzymaj, przytrzymaj ten
przycisk na kilka sekund w celu zresetowania systemu do ustawier
fabrycznych.

DSL-N10E

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego




Panel dolny
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Panel doiny Opis

(1) Haczyki montazowe

Uzyj haczykéw montazowych do montazu routera na ptaskiej
powierzchni uzywajac dwdch Srub z okragtymi tbami.

(2) Szczeliny wentylacyjne

Te szczeliny wentylacyjne zapewniajg wtasciwe chtodzenie
routera. Nie nalezy ich zastaniag.

% Uwaga: Szczegdtowe informacje dotyczace montazu routera na $cianie lub na suficie znajduja
sie w czgsci Opcje montazu na nastepnej stronie tego podrecznika.

Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego DSL-N10E
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Opcje montazu
Po wyjeciu z opakowania router bezprzewodowy ASUS DSL-N10E nalezy ustawi¢

na ptaskiej powierzchni takiej jak szafka czy pétka. Urzadzenie mozna takze
zamontowac¢ na $cianie lub na suficie.

Montaz routera ASUS:

1.

Odszukaj pod spodem dwa zaczepy montazowe.

2. Odznacz na ptaskiej powierzchni dwa otwory zgodne z zaczepami.
3.
4. Powie$ router na Srubach wykorzystujac zaczepy montazowe.

Wkre¢ dwie $ruby az do pozostawienia 1/4" dtugosci.

e S ARARRREEE]

=
— ]

% Uwaga: Jesli potaczenie jest zbyt luzne, wyreguluj $ruby ponownie.

DSL-N10E Rozdziat 1: Poznanie routera bezprzewodowego



Rozpoczecie
pracy

Ustawienia routera bezprzewodowego

Router bezprzewodowy ASUS wyposazony jest w sieciowy graficzny interfejs
uzytkownika (Web GUI) umozliwiajacy konfigurowanie funkcji routera
bezprzewodowego za pomoca przegladarki internetowej na Twoim komputerze.

Uwaga: Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace konfigurowania routera bezprzewodowego za
pomocg, interfejsu Web GUI, dostepne s w Rozdziale 4: Konfiguracja za pomoca interfejsu
e Web GUL.

Dostep do interfejsu konfiguracyjnego web routera
W celu dostepu do GUI routera:
1.  Wprowadz w przegladarce sieci web adres http:/192.168.1.1.

2. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto. Mozna wybraé zalogowanie jako
administrator (nazwa uzytkownika/hasto: admin) lub jako zwykly uzytkownik
(nazwa uzytkownika/hasto: user/user).

Connect to 192.168.1.1

B

User name: | | v |

Password: | |

[ Remember my password

[ CK ] [ Cancel

Uwaga: Po zalogowaniu jako administrator, wy$wietlony zostanie kreator QIS (Quick Internet
Setup [Szybka konfiguracja Internetu]). Szczegdtowe informacje dotyczace kreatora QIS,

- dostepne sg w nastepnej czesci niniejszej instrukcji - Uzywanie QIS (Quick Internet Setup
[Szybka konfiguracja Internetu]) .

Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy DSL-N10E
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Korzystanie z funkcji Szybka konfiguracja Internetu
(QIs)

Funkcja QIS (Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z Internetem))
pomaga w szybkim skonfigurowaniu potaczenia z Internetem.

WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje dotyczace potaczenia z Internetem od Twojego
dostawcy Internetu.

1. Kiiknij Quick Internet Setup (Szybka konfiguracja Internetu).

2. Na stronie Czynno$¢ 1: Web Account Setup (Konfiguracja konta sieci
web), wprowadz niezbedne dane i kliknij Next (Dalej).

‘Quick Internet
Setup

" Quick Internet Setup|

The Wizard paga guides yaii tn canfigure the davice stap by stap
tape, you wil ba online. high.

‘Step 1: Web Account Setup
Step 2 Time 70na Satup
Slep 3. WAN Interfice Selup
Step 4: WLAN Interface Setup
Step &: Configuration Saving

Step 1: Web Account Setup

‘Set a new account for accessing the Web sever of the device.

User Name: admin ~
New Password: (MaxLength: 15)
Confirmed Password: (MaxLength: 15)

3. Na stronie Czynno$¢ 2: Time Zone Setup (Konfiguracja strefy
czasowej). Zaznacz Enable (Wiacz) , aby wiaczy¢ funkcje NTP i
wprowadz niezbedne informacje dotyczace serwera NTP. Kliknij Next

(Dalej).

Quick Internet
Setup

Step 2: Time Zone Setup

Set upthe system time and the Network Time Protocal (NTP) serer.

NTP

Configuration:

State: ) Disable © Enable

Server: poolntp.org

Interval: Every 1 hours

Time Zone: (GNT) Gambia, Liberia, Morocco, England -
GHIT time: Thu Jan 1 0:2942 1970

[ad] | wext |

14 DSL-N10E Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy



4.

5.

7

Na stronie Czynno$¢ 3: WAN Interface Setup (Konfiguracja interfejsu
WAN) , wprowadz niezbedne informacje i kliknij Next (Dalej).

3

| Quick Internet

Step 3: WAN Interface Setup

e the ALSL sstngs of the dace. A pradetined st of couriry and
e

A B e et R T S S V| s s

Vel [ (2]

Na stronie Czynno$¢ 4: WLAN Interface Setup (Konfiguracja interfejsu
WLAN) , ustaw niezbedne parametr y dla swojej sieci WLAN.

Quick Internet

Setup

Step 4: WLAN Interface Setup

Set up the parameters of WLAN interface.

WLAN Interface: (© Enable ) Disable
Band: 24 GHz(B+G#N)
8SID: ASUS
Encryption: None -

[Bade] [est]

Uwagi:
Na poczatku SSID nie nalezy uzywac apostrofow (" lub ') lub spacji.
Dla klucza WPA pre-shared i ustawien klucza WEP, na poczatku nigdy nie nalezy stosowac

apostrofow (" lub '), znakéw wigkszosci (>), nawiasdéw kwadratowych (]), jak réwniez nie
stosowaé dwdch spacji wewnatrz.

Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy DSL-N10E
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6. Na stronie Czynno$¢ 5: Configuration Saving (Zapisywanie
konfiguraciji) , kliknij Finish (Zakonhcz) w celu zapisania ustawien
konfiguracii. Kliknij Back (Cofnij) , aby zmodyfikowa¢ ustawienia. Kliknij
Reset (Wyzeruj) , aby anulowac ustawienia.

| Quick Internet

Step 5:Configuration Saving

Click "Finish" to save the settings. Click "Back” to make more modifications. Click
*Reset" to cancel the setings.

The parameters you set:
User Name:  admin
Password: admin

NTP State:  Enable

NTP Senver IP: ~pool.ntp.org
NTP Interval: 1

Time Zone: 8
VP 8
Vel £

Encapsulation: LLC/SNAP

Channel Mode: pppoe

ppp User Name: admin

ppp Password: ~ admin

DNS Settings: ~ Obtain DNS Automatically
WLAN Interface: Enable

16 DSL-N10E Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy



Konfiguracja
klientow sieciowych

Zarzadzanie klientami sieci

W celu zarzadzania klientami sieci w routerze bezprzewodowym ASUS nalezy
ustawi¢ prawidtowe parametry dla rodzajow potaczenia bezprzewodowego, LAN i
WAN. Nalezy sig upewnic, ze adresy IP klientdw znajduja sie w tej samej podsieci,
co router bezprzewodowy ASUS.

Domysinie bezprzewodowy router ASUS integruje funkcje serwera DHCP, ktdry
automatycznie przydziela adresy IP klientom w sieci. Mozna takze recznie przydzieli¢
statyczny adres IP wybranym klientom sieci.

% Uwaga: Aby recznie przydzieli¢ adres IP dla klienta, zaleca sig uzycie nastgpujacych ustawien:

~ + Adres IP: 192.168.1.xxx (xxx moze by¢ dowolng liczbg z zakresu 2 do 254. Upewnij sie, ze
adres IP nie jest wykorzystywany przez inne urzadzenie)

+ Maska podsieci: 255.255.255.0 (taki sam jak w routerze bezprzewodowym ASUS)
+ Brama: 192.168.1.1 (Adres IP routera bezprzewodowego ASUS)

+ DNS: 192.168.1.1 (Router bezprzewodowy ASUS) lub przydzielenie znanego w sieci adresu
serwera DNS

Rozdziat 3: Konfiguracja klientéw sieciowych DSL-N10E
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Windows® 2000

1.

Kliknij Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network
and Dial-up Connection (Sieé¢
i potaczenie dial-up). Kliknij
prawym przyciskiem Local Area

Connection (Potaczenie lokalne),

a nastepnie kliknij Properties
(Wtasciwosci).

Wybierz Internet Protocol
(Protokot Internetowy) (TCP/IP),
a nastepnie kliknij Properties
(Wihasciwosci).

Wybierz Obtain an IP address
automatically (Uzyskaj

adres IP automatycznie),

aby automatycznie przydzieli¢
ustawienia IP. W przeciwnym
razie, wybierz Use the following
IP address (Uzyj nastepujacego
adresu IP): wprowadz IP address
(Adres IP), Subnet mask (Maska
podsieci) i Default gateway
(DomyslIna brama).

Wybierz Uzyskaj adres serwera
DNS automatycznie, aby
automatycznie przydziela¢
ustawienia serwera DNS. W
przeciwnym razie, wybierz Use
the following DNS server
address (Uzyj nastepujacego
adresu serwera DNS): wprowadz
Preferred (Preferowany)

i Alternate DNS server
(Alternatywny serwer DNS).

Po zakoriczeniu kliknij OK.

DSL-N10E

Local Area Connection Properties o

General ]

Connect using:

21|

| HJ SIS 900-Based PCI Fast Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:

ﬂ = Client for Microsoft Networks
% File and Printer Sharing for Microsoft Networks

Install...

Urinstall Properties

D

Transmission Control Protocol/intemnet Protocal. The default
wide ares network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

I~ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel I

Internet Protocol (TCP/IP) Properties. 1
General |
‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

Subnet ma

Defaut gateway

2]

(= Optain DNS server address automaticall

° Use the following DNS server addresses ———————
Pretened DN server [
Alterrate DS serve [

Advanced...
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Windows® XP

1. Kliknij Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network
Connection (Potaczenie
sieciowe). Kliknij prawym

General | Authentication | Advanced

Connect using:

s B8 Reallek ATLE139 Family PCI Fast Etf T
przyciskiem Local Area | | [Eudne ]
Connection (Potaczenie lokalne), Th.is Enautmn uses the following tems

i ; P Q05 Packet Schedul -
a nastepnie wybierz Properties P AEEIS Proes [FE;Easuz 14 v3430 1
(Wlaéciwoéci). == Inteinet Frotocol (TCP/IF) -
< | &

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

] Show icon in natification area when connected
Matify me when this connection has limited ar na connectivity

2. Wybierz Internet Protocol
(Protokét Internetowy) (TCP/IP), et e
a nastepnie Kliknij Properties Youcon gt P st s el Fgout s supots
(W*aéciwoéci) . ::s ;:Dp'aut:;::lgiet:g\z;vlv‘l;eggou need to ask your netwark admiristrator for

3. Wybierz Obtain an IP address (5) Obtain an I address automatically
automatica"y (UZySkaj ) Use the following IP address.
adres IP automatycznie), (I
aby automatycznie przydzieli¢ %
ustawienia IP. W przeciwnym
I’aZIe WybIeI’Z Use the following (%) Obtain DNS server address automatically
IP address (Uzyj nastepujacego R ”d:
adresu IP): wprowadz IP address 1
(Adres IP), Subnet mask (Maska
podsieci) i Default gateway
(DomysIna brama).

4. Wybierz Uzyskaj adres serwera
DNS automatycznie, aby
automatycznie przydziela¢
ustawienia serwera DNS. W
przeciwnym razie wybierz Use
the following DNS server
address (Uzyj nastepujacego
adresu serwera DNS): wprowadz
Preferred and Alternate
DNS server (Preferowany i
alternatywny serwer DNS).

5. Po zakoriczeniu kliknij OK.

Rozdziat 3: Konfiguracja klientéw sieciowych DSL-N10E
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Windows?® Vista/7

1. Przejdz do Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network
and Internet (Sie¢ i Internet) >
Network and Sharing Center
(Sie¢ i Centrum udostepniania).
Kliknij View status (Widok stanu)
> Properties (Wtasciwosci) >
Continue (Kontynuuj).

2. Wybierz Internet Protocol

Version 4 (TCP/IPv4), a
nastepnie kliknij Properties
(Wtasciwosci).

3. Wybierz Obtain an IP address

automatically (Uzyskaj
adres IP automatycznie),

aby automatycznie przydzieli¢
ustawienia IP. W przeciwnym
razie wybierz Use the
following IP address (Uzyj
nastepujacego adresu IP): i
wprowadz IP address (Adres
IP) oraz Subnet mask (Maska
podsieci).

4. Wybierz Uzyskaj adres serwera

DNS automatycznie, aby
automatycznie przydziela¢
ustawienia serwera DNS. W
przeciwnym razie, wybierz Use
the following DNS server
address (Uzyj nastepujacego
adresu serwera DNS): wprowadz
Preferred and Alternate

DNS server (Preferowany i
alternatywny serwer DNS).

5. Po zakoriczeniu kliknij OK.

DSL-N10E

Ul Local Area Connection Properties

Networking

Connect using:
%¥ Reaftek RTLE168B/8111B Famiy PCI-E Gigabit Ethemst

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks

JB10365 Packet Scheduler

421 File and Printer Sharing for Microsoft Netwerks

& Intemet Protocal Version & {TCP/IPvE)

B < Protocol Verson 4 (TCF/IPd) |

ink-Layer Topology Discovery Mapper |/0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides commurication
across diverse interconnected networks:

(o )

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings,

@ Qbtain an IP address automatically]
{7 Use the following IP address:

192 .68, 1 . 1

@ Obtain DNS server address automatically

i) Usg the following DNS server addresses:
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Konfiguracja
poprzez web GUI

Konfiguracja ustawien sieci

Strona Network (Sie¢) umozliwia konfiguracje ustawien tych trzech rodzajow
sieci: Wireless (Bezprzewodowa), LAN i WAN.

Konfiguracja ustawien sieci bezprzewodowej
Strona Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) umozliwia konfiguracje ustawien sieci
bezprzewodowe;.

Konfiguracja podstawowych ustawien sieci
bezprzewodowej:

This page is used to configure the parameters for your wireless network .

["] Disable Wireless LAN Interface

Band: 2.4 GHz (B+G+N) [ +]
Mode: AP [+]

SSID: ASUS

Channel Width: 20MHZ  [+]

Control Sideband:  Upper

Channel Number: | Auto Current Channel: 6

Radio Power o
(Percent): 100% [+ ]

Rssociatd Clens:|[Show Achve G |

(]}

W celu konfiguracji ustawien sieci bezprzewodowe;j:
1. Kliknij zaktadke Network (Sie¢) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) .

2. Na stronie Basic Setting (Ustawienia podstawowe), wprowadz
niezbedne informacje w celu konfiguracji parametrow sieci
bezprzewodowej. Zaznacz Disable Wireless LAN Interface (Wytacz sie¢
bezprzewodowa) (Interfejs Sieci Bezprzewodowej) w celu wytaczenia
interfejsu WLAN.

3. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania
wykonanych zmian.

% Uwagi:

- + Aby wyswietli¢ aktywnych klientéw podtaczonych do sieci bezprzewodowej, kliknij Show
Active Clients (Pokaz aktywnych klientéw).

+ Na poczatku nazwy SSID nie nalezy uzywac apostrofow (" lub ') lub spacji.

« Kiliknigcie przycisku Od$wiez przegladarki spowoduje skierowanie na strong QIS.

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI DSL-N10E 21
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Konfiguracja ustawien

Strona Security (Zabezpieczenie) umozliwia skonfigurowanie ustawier
zabezpieczenia w celu zabezpieczenia sieci bezprzewodowej przed
nieautoryzowanym dostepem.

This page is used to configure wireless securty mode.
Set the encryption mode to WEP or WPA, which prevents any unauthorized access to your wireless
network.

I

SSID Type: ©Root (VAP0 CJVAP1 C)VAP2 C)VAP3
Encryption: | None [+] [SeER ]

[|Use 802.1x Authentication  WEP 64bits  WEP 128bits

wpA ication Mode: o US) © Personal (Pre-Shared Key)

Pre-Shared Key Format: Passphrase

Pre-Shared Key:

e e TS Port 1312 | IP address 0.0.0.0 Password L
Server: 1

Note: When enciyption WEP is selected, you must set WEP key value.

[pply changes |

[l

W celu konfiguracji ustawien zabezpieczenia:

1. Kliknij zaktadke Network (Sie€) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) >
Security (Zabezpieczenie).

2. Na ekranie Wireless Security Setup (Konfiguracja zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej) wybierz SSID, metode szyfrowania i uzupetnij ustawienia

uwierzytelniania.

3. Kiliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych

zmian.

% Uwaga: Dla klucza WPA pre-shared i ustawien klucza WEP, na poczatku nigdy nie nalezy
stosowac apostrofow (" lub '), znakéw wigkszosci (>), nawiasow kwadratowych (]), jak réwniez
nie stosowa¢ dwdch spacji wewnatrz.

DSL-N10E
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Kontrola dostepu do sieci bezprzewodowej

Strona kontroli dostepu zezwala lub uniemozliwia dostep do sieci bezprzewodowej
okreslonym klientom.

This page is used to configure the wireless access control

f you set the wireless access control mode to Allowed Listed, only those clients whose wireless MAC
addresses are in the access control lstare allowed to connect to your access poin (AP)

f you set the wireless access control mode to Deny Listed, th MAC addresses
are in the access control lst are blocked from connecting to your access point (AP).

Wireless Access Control Mode:  Disable  |v| [ Apply.Changes |

MAC Address: (ex. 00E086710502)
Current Access Control List:
seect

[Delete Seiected | [Deleteal ]

[l

W celu kontroli dostepu do sieci bezprzewodowe;j:

1. Kliknij zaktadke Network (Sie€) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) >
Access Control (Kontrola dostepu).

2. W polu Wireless Access Control Mode (Tryb kontroli dostepu do sieci
bezprzewodowej) wybierz typ kontroli dostepu.

3. W polu MAC Address (Adres MAC) wprowadz adres MAC klienta i kliknij
Add (Dodaj) w celu dodania do listy kontroli.

4. Kiiknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych
zmian.

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI DSL-N10E
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Konfiguracja ustawien multi-SSID

Strona Multi-SSID umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wirtualnego punktu
dostepowego (VAP) i ustawienie jego SSID oraz rodzaju uwierzytelniania.

(e A S I

(2
This page allows you to set virutal access points(VAP). Here you ean enablefdisable virtual AP, and set its
SSID and authentication type. click "Apply Changes” to take it effect =
Enable VAP)
SSID: WLAN-0000
Broadeast SSID: 9/ Enable ) Disable
Relay Blocking: able  © Disable
Authentication Type: ) Open System  © Shared Key  Auto
[} Enable VAP1
SSID: WLAN-1111
Broadcast SSID: (*/Enable  Disable
Relay Blocking: Enable (© Disable
Authentication Type: Open System ) Shared Key  Auto
[ Enable VAP2
SSID: WLAN-2222
Broadcast SSID: (O)Enable  Disable
Relay Blocking: Enable (©) Disable

Authentication Type:

) Open System  SharedKey  Auto

[ Enable vAP3
SSID:

Broadcast $31D:
Relay Blocking:
Authentication Type:

[ Apply Changes |

WLAN-3333

() Enable  Disable

Enable © Disable

Open System  Shared Key 0/ Auto

W celu konfiguracji ustawien multi-SSID:
1. Kiiknij zaktadke Network (Sie¢) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) > Multi-

SSID.

2. Zaznacz Enable VAPX (Wiacz VAPX) aby wiaczy¢ VAP.

w

W polu SSID wprowadz wymagane SSID.

4. Wybierz rodzaj uwierzytelniania i wybierz Enable (Wtacz) lub Disable
(Wytacz) w celu wtaczenia lub wytaczenia przekazywania SSID i blokowania

przekaznika.

5. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych

zmian.

ﬁ Uwaga: Aby zmieni¢ konfiguracje uwierzytelniania dla kazdego SSID, przejdz do zaktadki
Security (Zabezpieczenie) w celu uzyskania szczegdétowych informacji.
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Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieci bezprzewodowej

Strona Advanced Setting (Zaawansowane ustawienia sieci bezprzewodowej)
umozliwia konfiguracje zaawansowanych ustawien dla sieci bezprzewodowe;.

WAZNE! Ustawienia zaawansowane mozna skonfigurowac wytacznie wtedy, jesli dysponuje
sie odpowiednig wiedzg o sieciach bezprzewodowych. Przy braku wiedzy lub do$wiadczenia
zalecamy zachowanie warto$ci domysinych.

owlodge about

suffcient kn o about
less you kiuw the effects fom the changes you

onfigured by tochnically advanced users who have
s should rermain unchanged un
point (AF).

~Open System ' Shared Koy © Auto
o6 (756-7346)

247 (0:2347)

100 (20-1074 ms)

1 (1:255)

[-annly changes | e

W celu konfiguracji zaawansowanych ustawien sieci bezprzewodowe;j:

1. Kliknij zaktadke Network (Sie€) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa) >
Advanced Setting (Ustawienia zaawansowane).

2. Naekranie Wireless Advanced Settings (Zaawansowane ustawienia
sieci bezprzewodowej) , wybierz Authentication type (Typ uwierzytelnienia),
wypetnij ustawienia progu czutosci i odstepu czasu, wybierz szybkos¢
przesytania danych i typ preambuty oraz wybierz Enable (Wiacz) albo
Disable (Wytacz) w celu wiaczenia lub wytgczenia niektdrych funkgii sieci
bezprzewodowe;.

3. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych
zmian.

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI DSL-N10E
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Ustawienia WPS (Wi-Fi Protected Setup (Ustawienia
zabezpieczonego Wi-Fi))

WPS (Wi-Fi Protected Setup (Ustawienia zabezpieczonego Wi-Fi)) umozliwiajg
tatwe wykonywanie ustawien bezpiecznej i zabezpieczonej sieci bezprzewodowe;.

ﬁ Uwaga:
[/ Nalezy sprawdzi¢ czy posiadana karta bezprzewodowej sieci LAN oferuje wsparcie dla funkcji
WPS (Wireless Protected Setup (Ustawienia zabezpieczenia sieci bezprzewodowej)).

W celu ustawienia WPS:

M

(

QAT o )

1. Nacisnij przycisk WPS routera.

This page allows you to configure the Wi-Fl Protected Setup (WPS). This feature allows your wireless client to
automatically synchronize its setting and connect to the access point without any hassle.

[']" Disable WPS

WPS Status: Configured © UnConfigured
Self-PIN Number: 15834515 | Regenerate pIN |
Push Button Configuration: | Start PBC |

Client PIN Number: ['startpin |

2. Kliknij zaktadke Network (Sie¢) > Wireless (Sie¢ Bezprzewodowa)
>WPS.

3. Nacisnij przycisk WPS na karcie bezprzewodowej sieci LAN i kliknij Start
PBC (PBC uruchomienia).
Mozna takze wybra¢ wprowadzenie kodu PIN karty bezprzewodowej sieci
LAN, nastepnie kliknij Start PIN (PIN uruchomienia).

% Uwaga: Kod PIN karty bezprzewodowej sieci LAN mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej
z karta WLAN.
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Konfiguracja ustawien sieci lokalnej (LAN)
Strona LAN umozliwia konfiguracje ustawien sieci lokalnej (LAN).

Konfiguracja ustawien IP LAN

Strona konfiguracji interfejsu IP LAN umozliwia konfiguracje interfejsu sieci

lokalne;j.

| wireless waN

used to configure the LAN interface of your ADSL Router. Here you may
mask_etc

This page is used
change the setting for IP addresss. subnet

Interface Name:
1P Address:
Subnet Mask:

O Secondary IP

IGMP Snooping: ©Disable O Enable
[ -4pply Changes |
LAN Port: v
Link Speed/Duplex Mode:
ETHERNET Status Table:

O LAN1

(e} LAN2

O LAN3

O LAN4

MAC Address Control: [JLANT [JLan2 CJLAN3 ClLane CIWLAN

New MAC Address:

Current Allowed MAC Address Table:

W celu konfiguracji ustawieh LAN:

1. Kliknij zaktadke Network (Sie€) > zaktadka LAN > LAN IP. Na ekranie LAN
Interface Setup (Konfiguracja interfejsu LAN) wprowadz Interface Name
(Nazwa interfejsu), IP Address (Adres IP) i Subnet Mask (Maska podsieci).

2. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych

zmian.

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI

Auto Negotiation
Auto Negotiation
Auto Negotiation
Auto Negotiation
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Konfiguracja ustawien DHCP
Strona DHCP Mode (Tryb DHCP) umozliwia konfiguracje ustawien serwera DHCP.

This page is used to configure DHCP mods. You can sst DHCP mod to None, DHCP Relay or DHCP
Soner.

DHCP Server DHCP sener. This page lsts
1P adr the poolto

osts on your network when they request Internet access

Jouhost o the AN, You can st e adies f e DHGP sanet
TR

e

LAN I Addross: 19216011 Subnet Mask 255 255 2550

DHCP Hode: OHGP Sener

[VLANT [ZLAN2 [/]LAN3 [/ILANA VIWLAN JIVAPO

[V VAP1 JIVAP2 [JIVAP3

1P Pool Range: totemrz -t | [Sheweiens]

Dofaul

Getewer:

Interface:

192.168.1.1

Max Lease Time: 1440 minutes
‘Domain Name: domain.name
NS Servers: 19216811

[hopy Changes | [ Reset ]
| setvendorCiass ip Range |

W celu konfiguracji ustawien DHCP:
1. Kliknij zaktadke Network (Sie¢) > LAN > DHCP.

2. Narozwijanej liscie DHCP Mode (Tryb DHCP), wybierz None (Brak), DHCP
Relay (Przekazywanie DHCP) lub DHCP Server (Serwer DHCP).

3. W polu Interface (Interfejs) wybierz wymagany port.

4. W polu IP Pool Range (Zakres puli IP) wprowadz wymagany zakres
adresow IP.

5. Wprowadz adres Default Gateway (Domys$ina brama), Max Lease Time
(Maks. czas dzierzawy), Domain Name (Nazwa domeny) i DNS Server
(Serwer DNS).

6. Kiliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien statycznego IP DHCP

Strona DHCP Static IP Configuration (Konfiguracja ustawien statycznego IP
DHCP) umozliwia przypisanie adresow IP sieci LAN specyficznym, indywidualnym
komputerom PC, w oparciu o adresy MAC.

| Wireless WAN

This page lists the static IP address and MAC address on your LAN
The device assigns the P addresses to hosts on your network when they request
Intenet access.

IP Address: 0000
MAC Address: 000000000000 (ex 00E086710502)

DHCP Static IP Table:

IP Address MAC Address

W celu konfiguracji ustawien statycznego IP DHCP:

1.

2.

Kliknij zaktadke Network (Sie¢) > LAN > DHCP Static IP (Statyczny IP
DHCP).

W polu IP Address (Adres IP) wprowadz specyficzny adres IP z puli adreséw
IP, przypisany dla hosta.

W polu MAC Address (Adres MAC) wprowadz adres MAC hosta w sieci
LAN.

Kliknij Add (Dodaj) aby doda¢ adres IP i adres MAC do DHCP Static IP
Table (Tabela statycznych adreséw IP DHCP).

Aby usunag¢ adres MAC i adres IP zaznacz wybrang pozycje w DHCP Static
IP Table (Tabela statycznych adreséw IP DHCP) i kliknij Delete Selected
(Usun wybrane).
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Konfiguracja ustawien sieci rozlegtej (WAN)
Strona WAN umozliwia konfiguracje ustawien sieci rozlegtej (WAN).
Konfiguracja kanatu WAN

Strona Channel Configuration (Konfiguracja kanatu WAN) umozliwia konfiguracje

ustawien Internetu w kanale WAN.

S

The DS.. WAH comectian can b seaaracec vitualy fo mkile caamre s by assignng cferet
VP VG i each Pemarent VitalC rcif PVC). mezca PUC you car akso 3et the comect o1
prcoco tc be PP, Jyraric P. Staic P or Eidge meds.

Default Route Selection: €A ste OSpesiied

el 0| e | Encapsulation: BILLE OVZMux

Channel Mods: 1433 Bidced ¥ Enatle NAPT:
Enatle IGHP:

PPF Setinge:

User Hame: | | Passuord: | |
Type: Igle Time |mir): |

WANIP Settings:

Type: Ficed P DACP

Local IP Address: | Gateway:

Netmask: | |

Default Route: Disable Enable At

Unnumbered

[i4c6] [vadin] [caeter] [Reses] [Refesh.

Current ATH VC Tablz:

P
5 o e e e L

O sppoel PPROE 8 35 LLC On Off O 0000 0200 2525525525 fest  —  doum G

W celu konfiguracji ustawien WAN:

1.
2.

3.

o

Kliknij zaktadke Network (Sie¢) > Zaktadka WAN > WAN.

W polu Default Route Selection (Wybér domysinej trasy), wybierz Auto
(Automatyczna) lub Specified (Okreslona).

W polu VPI wprowadz wartosci wirtualnej sciezki w celu synchronizacji trybu
transferu asynchronicznego z zakresu 0 do 255.

W polu VCI wprowadz warto$ci wirtualnych kanatéw w celu synchronizaciji
trybu transferu asynchronicznego z zakresu 32 do 65535.

Z rozwijanej listy Encapsulation (Enkapsulacja), wybierz LLC lub VC-Mux.
Na rozwijanej liScie Channel Mode (Tryb kanatu), wybierz 1483 Bridged,
1483 MER, PPPoE, PPPoA, 1483 Routed lub IPoA.

Zaznacz Enable NAPT (Wiacz NAPT) w celu wigczenia funkcji Network
Address Port Translation (Translacja portu adresu sieciowego). Zaznacz
Enable IGMP (Wiacz IGMP) w celu wiaczenia funkcji Internet Group
Management Protocol.

W celu konfiguracji ustawien PPP:

1.

2.

3.

30

W polach User Name (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto), wprowadz
nazwe uzytkownika i hasto dostarczone przez ISP.

Na rozwijanej liscie Type (Typ) mozna wybrac¢ Continuous (Ciagte),
Connect on Demand (Potaczenie na zyczenie) lub Manual (Reczne).

Po wybraniu Connect on Demand (Potaczenie na zyczenie) , wprowadz
czas bezczynnosci w polu Idle Time (min) (Czas bezczynno$ci [min.]) w
celu automatycznego roztgczenia potaczenia PPPoOE.
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W celu konfiguracji ustawien WAN IP:
Z rozwijanej listy Type (Typ) wybierz Fixed IP or DHCP (Staty IP lub DHCP).

1.
2.

3.

W polu Local IP Address (Lokalny adres IP) wprowadz adres IP interfejsu
WAN dostarczonego przez ISP.

W polu Netmask (Maska sieci) wprowadz maske podsieci lokalnego

adresu IP. Zaznacz Unnumbered (Nienumerowany) , aby wiaczyc¢ funkcje
nienumerowanego |P.

Kliknij Add (Dodaj) aby dodac¢ skonfigurowane parametry do Current ATM
VC Table (Aktualna tabela ATM VC).

W celu modyfikacji parametréw na tej stronie wybierz Current ATM VC Table
(Aktualna tabela ATM VC) i zmodyfikuj parametry. Po korekcie ustawien,
kliknij Modify (Modyfikuj) aby zastosowac ustawienia w komputerze PVC.

Konfiguracja ustawien ADSL
Strona ADSL Settings (Ustawienia ADSL) umozliwia konfiguracje ustawiert ADSL.

This page is used to configure ADSL settings of the device.

ADSL Modulation:
G Lite
G.Dmt

[FADSL2+
AnnexL Option:

Enable

AnnexM Option:
CJEnable

ADSL Capability:
Bitswap Enable
SRA Enable

W celu konfiguracji ustawieh ADSL:

1. Kliknij zaktadke Network (Sie€) > Zaktadka WAN > ADSL Setting
(Ustawienie ADSL).

2. Wybierz opcje zgodnie z wymogami ISP.

3. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien ustugi Internetu

Funkcja Internet Service (Ustuga Internetu) umozliwia konfiguracje nastepujacych
ustawien ustugi Internetu: DNS, Firewall, UPnP, IGMP, Proxy, TR-069 i ACL.

1. Kliknij Internet Service (Ustuga Internetu).

2. Kiliknij zaktadki nastepujacej konfiguracji ustugi Internetu: DNS, Firewall,
UPnP, IGMP Proxy, TR-069 i ACL.

Konfiguracja ustawien DNS

Strona DNS (Domain Name System [System nazw domen]) umozliwia
automatyczne uzyskiwanie adreséw serwera DNS z serwera DHCP lub reczne
przypisanie adresu IP serwerowi DNS.

Couee GNPy | TRI AL

} Internet Service

"his page is used to configure the IP addresses of the DN server in the DNS relay
mode.

() Obtain DNS Automatically
) Set DNS Manually

DNS 3:
[l changes | | Rese |

W celu konfiguracji ustawienn DNS:
1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > DNS > DNS.

2. Wybierz Obtain DNS Automatically (Uzyskaj DNS automatycznie) lub Set
DNS Manually (Ustaw DNS recznie), wprowadz adres IP kiéry ma zostac¢
przypisany serwerowi DNS.

3. Kiiknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien DDNS

Strona DDNS (Dynamic DNS) umozliwia konfiguracje ustawieri DDNS od
dostawcéw DDNS DynDNS lub TZO.

" Firewall UPnP ” IGMP Proxy

This page is used to configure the Dynamic DNS address from DynDINS.org or TZO
Here you can Add/Remove to configure Dynamic DNS.

DDNS provider: DynDNS. org [

Host Name: |

Interface: pppoet v
Enable:

DynDns Settings:

User Name: | |

Password: | |

TZO Settings:

Email: | |

e \ ]

[-add] [ Remove |

Dynamic DDNS Table:

[Sciect| State | Sorvico | hostame | Usormiame | imtortace |

W celu konfiguracji ustawieh DDNS:

1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > DNS > DDNS.

2. Narozwijanej liscie DDNS provider (Dostawca DDNS), wybierz dostawce
DDNS.

3. W polu Host Name (Nazwa hosta) przypisz nazwe hosta DDNS.

4. Narozwijanej liscie Interface (Interfejs) wybierz typ potaczenia z Internetem.

5.  Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla dostawcy DDNS.

6. Kliknij Add (Dodaj) aby doda¢ ustawienia DDNS do tabeli DNS.
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Konfiguracja ustawien firewalla
Strona Firewall umozliwia konfiguracje ustawien zabezpieczenia dla sieci

bezprzewodowej.
Konfiguracja ustawien filtra IP/portu

Strona IP/Port Filter (Filtra IP/portu) umozliwia ograniczenie pewnych rodzajéw
wychodzacych i przychodzacych pakietdw danych Internetowych z lub do sieci.

“iGMPProxy ¢ TROS |  ACL

_ Internet Service

Entries in this table are used to restrict certain types of data packets from your local network to
Intemnet through the Gateway. Use of such fiters can be helpful in securing o restricting your
Tocal network

Outgoing Default Action:  Permit ~ Deny
Incoming Default Action:  Permit ~ Deny

©Pemit ODeny
|Upstream v,
[ J-[ | oDestnaionPor: | |- |

[Reset.| [hein ]

Current Filter Table:

e | protocor | Sourceipiask | Sport | Dost ptask_| por | tte | bircton | acton |

W celu konfiguracji ustawien filtra IP/portu:

1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka Firewall >
IP/Port Filter (Filtr IP/portu)

2. Wybierz Rule Action (Akcja reguly) jako Permit (Zezwalaj) lub Deny
(Zabraniaj).
3. Narozwijanej liscie Protocol (Protokot) wybierz typ protokotu.

4. W polu Direction (Kierunek) wybierz Upstream (wychodzace pakiety
danych) lub Downstream (przychodzace pakiety danych).

5. W polu Source IP Address (Zrédtowy adres IP) wprowadz adres IP, z
ktdrego bedg dostarczane dane.

6. W polu Destination IP Address (Docelowy adres IP) wprowadz adres IP, do
ktdrego bedg dostarczane dane.

7. W polach Subnet Mask (Maska podsieci) wprowadz adresy maski podsieci
dla zrédtowego i docelowego adresu IP.

8. Wprowadz porty zrodtowy i docelowy.
9. Zaznacz Enable (Wiacz).

10. Kiliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zastosowania wykonanych
zmian. Kliknij Reset (Wyzeruj) aby anulowaé ustawienia filtra. Kliknij Help
(Pomoc) aby uzyskac dalsze informacje dotyczace konfiguraciji ustawien filtra.

/ Uwaga: Aby ograniczy¢ dostep do wychodzacych lub przychodzacych pakietéw danych

Internetowych, wybierz Permit (Zezwalaj) lub Deny (Zabraniaj) w polach Outgoing Action
(Dziatanie dla wychodzacych) lub Incoming Default Action (Domysine dziatanie dla
przychodzacych) .
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Konfiguracja ustawien filtra MAC

Strona MAC Filter (Filtr MAC) umozliwia ograniczenie niektdrych typdw
wychodzacych i przychodzacych pakietéw danych z lub do klientéw sieciowych, w

oparciu o ich adresy MAC.

DNS

Entries in this table are used to restrict certain types of data packets from your local network ta
Internet through the Gateway. Use of such filters can be helpful in securing or restricting your local
network.

Outgoing Default Policy O Deny @ Allow
Incoming Default Policy ODeny  © Allow

Direction: | Outgaing v

Action: @ Deny O Allow

Source MAC Address: {ex 00E086710502)

ion MAC Address: | l(ex 00E036710502)

Current MAC Filter Table:
Source MAC Address Destination MAC Address

W celu konfiguracji ustawien filtra MAC:

1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka Firewall >
MAC Filter (Filtr MAC).

2. W polu Direction (Opis) wybierz Outgoing (Wychodzace) lub Incoming
(Przychodzace).

3. W polu Source MAC Address (Zrédtowy adres MAC) wprowadz adres MAC
klienta sieciowego, skad beda dostarczane pakiety danych.

4. W polu Destination MAC Address (Docelowy adres MAC) wprowadz adres
MAC klienta sieciowego, gdzie bedg dostarczane pakiety danych.

5. Kliknij Add (Dodaj) aby doda¢ ustawienia filtra MAC do Current MAC Filter
table (Aktualna tabela filtra MAC).

7

Uwaga: Aby ograniczy¢ dostep do wychodzacych lub przychodzacych pakietéw danych
Internetowych, wybierz Allow (Zezwalaj) lub Deny (Zabraniaj) w polach Outgoing Action
(Dziatanie dla wychodzacych) lub Incoming Default Action (Domysine dziatanie dla
przychodzacych) .
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Konfiguracja ustawien blokowania URL

Strona URL Blocking (Blokowanie URL) pozwala na blokowanie niektdrych stron
sieci web lub tresci online w oparciu o specyficzne stowa kluczowe.

UPRP | IGMPProxy | TROG9

This page is used to configure the fitered keyword Hers you can add/delete filtered keyword.

URL Blocking Capability: (@ Disable O Enable

[aeely Changes |

Keyword: |
[[Addkeyword | [ Delete Selected Keyword |

URL Blocking Table:

Filtered Keyword

W celu konfiguracji ustawien filtra stéw kluczowych:

1.

2.

3.
4.

Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka Firewall >
URL Blocking (Blokowanie URL).

W polu URL Blocking Capacity (Pojemno$¢ blokowania URL), kliknij
Disable (Wytacz) lub Enable (Wacz).

W polu Keyword (Stowo kluczowe) wprowadz stowo kluczowe do blokowania.

Kliknij Add Keyword (Dodaj stowo kluczowe) aby doda¢ stowo kluczowe do
URL Blocking Table (Tabela blokowania URL).

Konfiguracja ustawien NAT Exclude IP (IP wytgczenia NAT)

Strona NAT Exclude IP (IP wytaczenia NAT), umozliwia konfiguracje zakresu IP do
wytgczenia z puli NAT routera.

Inthe page ,you can config some source [P address which use the purge route mode
when access intemet through the specified interface.

interface: pppoel v

IP Range: | 1

Current NAT Exclude IP Table:

W celu konfiguracji ustawien NAT Exclude IP (IP wytaczenia NAT)

1.

2.

3.

36

Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka Firewall >
NAT EXCLUDE IP (IP WYLACZENIA NAT).

W polu IP Range (Zakres IP) wprowadz zakres IP do wykluczenia z puli
adresowej NAT routera.

Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien ALG

Strona NAT ALG and Passthrough (ALG NAT i przepuszczanie), umozliwia
zezwalanie niektérym protokotom lub aplikacjom na przechodzenie przez sieciowy
firewall.

Firewall UPnP IGMP Proxy TR069

NAT ALG and Pass-Through

Q|

W celu konfiguracji ustawien ALG:

1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka Firewall >
ALG Setting (Ustawienie ALG).

2. Wybierz protokoty lub aplikacje do wiaczenia.

3. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien UPnP

Strona konfiguracji UPnP (Uniwersalne Plug and Play) umozliwia dostgp do
multimediéw urzadzenn UPnP znalezionych w sieci.

NS Firewall - IGMPProxy ~ TROR

b Internet Service i

This page is used to configurs UPNP. The system acts as a daemon when you enable
UPn

UPnP: Obisatle OEnable
WAN Inteface:
Dl Charges |

W celu konfiguracji ustawien UPnP:

1.
2.
3.

Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka UPnP.
W polu UPnP zaznacz Enable (Wiacz) aby wtaczy¢ potaczenie UPnP.

Na rozwijanej liScie WAN Interface (Interfejs WAN) wybierz grupe protokotu
sieciowego do wigczenia potaczenia UPnP.

Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien IGMP Configuration
(Konfiguracja IGMP)

1. Strona konfiguracji proxy IGMP (Internet Group Management Protocol),
umozliwia konfiguracje liczby pakietéw IPTV, ktére mozna otrzymac przez

proxy.

e e, e
Firewall UPnP - TRO69

- Internet Service IGMP proxy enables the system to issue IGMP host messages on behalf of hosts that

the system discovered through standard IGP interfaces. The system acts as a proxy
for its hosts when you enable it by doing the follows
Enable IGMP proxy on WAN interface (uj m). which connects to a router running

IGMP
Enable IGMP on LAN interface (downstream), which connects ta its hosts.

IGHIP Proxy: Obisable @ Enable
Multicast Allowed: ODisable () Enable
Robust Count:

Last Member Query Count: 2

Query Interval: [0 J{seconds)
Query Response Interval: (100 |@100ms)
Group Leave Delay: (ms)
[-Apply Changes | [ Reset ]

W celu konfiguracji ustawien IGMP:

1. Kliknij zaktadke Internet Service (Ustuga Internetu) > Zaktadka IGMP Proxy

(Proxy IGMP).

2. Zaznacz opcje Enable (Wtacz)w IGMP Proxy (Proxy IGMP) i Multicast
Allowed (Dozwolny Multicast).

3. W polach Robust Count i Last Member Query Count wprowadz ich
zmienne. Wartosci domysine to odpowiednio 21i 1.

4. W polu Query Interval (Odstep czasu zapytan), wprowadz czas w
sekundach pomiedzy ogdlnymi komunikatami zapytars IGMP wysytanymi
przez router. Warto$¢ domysina to 125 sekund.

5. W polu Query Response Interval (Odstep czasu odpowiedzi na

zapytanie) wprowadz maksymalng warto$¢ czasu, przez jaka IGMP oczekuje
na otrzymanie odpowiedzi na ogdlny komunikat zapytania. Warto$¢ domysina

to 10 sekund.

6. W polu Group Leave Delay (Op6znienie opuszczenia grupy) wprowadz
czas w milisekundach.

7. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien zaawansowanych

Strona Advanced Setting (Ustawienia zaawansowane), umozliwia konfiguracje

zaawansowanych ustawien routera bezprzewodowego ASUS, takich jak Bridge
Setting (Ustawienia mostu), Routing, Port Mapping (Mapowanie portdw), QoS,

SNMP i inne ustawienia.

% Uwaga: Ustawienia zaawansowane nalezy konfigurowac wytacznie wtedy, gdy jest sig
doswiadczonym uzytkownikiem i dysponuije si¢ odpowiednia wiedzg dotyczaca sieci.

QoS

‘Bridge Seting ~ Routing " Port Mapping

This oage i used to configure the bridge parameters.

E I this page. you can moify the settings or view some informaion of the bridge and its
Advanced Setting | attached ports.
Aging Time: seconds)

802:1d Spanning Tree: (Dissble O Enable

CAppy Changes | Reset | Show ACs |
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Konfiguracja ustawien administraciji

Strona Administration (Administracja) umozliwia przywrdcenie domysinych
ustawier routera bezprzewodowego lub przywrdcenia do zapisanych ustawien
konfiguracii, aktualizacji firmware, podgladu systemowych plikdw log, tworzenia,
edycji lub usuwania kont uzytkownika oraz konfiguracji ustawieri systemowych.

Przywracanie ustawien routera bezprzewodowego

Strona Commit/Reboot (Zatwierdzanie zmian/Ponowne uruchamianie), umozliwia
przywrdcenie routera bezprzewodowego do ustawieri domysinych lub do
poprzednio zapisanej konfiguracji.

-' Upgrade ' Systemlog * Password ' Time Zone

This page is used to save the current configuration of restore to the factory default
configuration

Reboot from: | Sve the curent configuration

[}Administration

W celu konfiguracji ustawien Commit/Reboot (Zatwierdzanie zmian/Ponowne

uruchamianie):

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Commit/Reboot
(Zatwierdzanie zmian/Ponowne uruchamianie).

2. Narozwijanej liscie Reboot from (Uruchom ponownie z) mozna
zapisac aktualng konfiguracje lub przywrdci¢ do ustawienia domysinego
poprzez wybdr z opcji Save the current configuration (Zapisz aktualng
konfiguracje) lub Restore to the factory default configuration (Przywré¢
domysing konfiguracje fabryczna).

3. Kliknij Reboot (Uruchom ponownie) aby zatadowac wybrang konfiguracije i
ponownie uruchomic system
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Aktualizacja oprogramowania routera

Strona Upgrade Firmware (Aktualizacja firmware), umozliwia aktualizacje wersji
firmware routera bezprzewodowego.

% Uwaga: Pobierz najnowszy firmware ze strony sieci web ASUS, pod adresem http:/www.asus.com.

'énmmmnehnn(-' Systemlog  Password | Time Zone

This page is used o upgrade the fimrare to a new version.
System vill eboot afer the il i uploaded.

Caution: Do not pover off the deiice during uploading. Otherviss, it may crash the systam

St s
el

b Administration

Aktualizacja firmware:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Upgrade
(Aktualizacja) > Upgrade Firmware (Aktualizacja firmware).

2. W polu Select File (Wybierz plik), kliknij Browse (Przegladaj), aby
zlokalizowac¢ w komputerze plik z nowym oprogramowaniem routera.

3. Kliknij Upload (Przeslij). Zaczekaj kilka minut na zakoriczenie procesu
przesytania.
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Kopia zapasowa/Przywracanie ustawien

Strona Backup/Restore Settings (Kopia zapasowa/Przywracanie ustawien)
umozliwia wykonanie kopii zapasowej lub zapisanie ustawien konfiguracji do pliku
w preferowane;j lokalizacji i przywrdcenie ustawier routera bezprzewodowego z
wykorzystaniem zapisanego pliku konfiguracji.

Once the router is configured you can save the configuration settings to a configuration file on
our hard drive. You also have the option to load configuration settings.

Save Settings to File: IE'
Load Settings from ‘ |(Browse... | [uploady]

File:

W celu wykonania kopii zapasowej ustawien:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Upgrade
(Aktualizacja) > Backup/Restore (Kopia zapasowa/Przywrdcenie).

2. W polu Save Settings to File (Zapisz ustawienia do pliku), kliknij Save
(Zapisz) aby zapisa¢ ustawienia konfiguracji w preferowanej lokalizacji.

W celu przywrdcenia ustawien:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Upgrade
(Aktualizacja) > Backup/Restore.

2. W polu Load Settings from File (Zataduj ustawienia z pliku), kliknij
Browse (Przegladaj) aby zlokalizowac¢ zapisany plik konfiguraciji.
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Konfiguracja zapisu zdarzen systemu

Strona Log Setting (Ustawienia zapisu zdarzer) umozliwia wtgczenie lub
wytaczenie dziatania zapisu zdarzen systemu i podgladu zdarzen systemu.

% Uwaga: Mozna zaznaczy¢ obydwa okna aby uzyskac widok zdarzer systemu w Events Log

Table (Tabela zapisu zdarzer).

This page is used to show the system event log.
You can set the log flag to Error or Notice (or both). Click ">>[". and the table shows
i

| Administration

Error: O Notice: (]

Event Log Table:

[[saveLogtoFile | [ Clear Log Tabe |
o] [men] o] [l New

| Tme Jinded Type | logiformaton |

Page: 111

W celu konfiguracji ustawien zapisu zdarzen systemu:

1.

2.
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Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka System Log
(Zapis zdarzen systemu).

Sprawdz okna Error (Btad)i Notice (Uwaga), aby przegladac zapisy zdarzen
systemu.

Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany). Informacje zapisu zdarzen (Zapis
zdarzen bteddw i uwag) zostang pokazane w Events Log Table (Tabela
zapisu zdarzen).

Kliknij Save Log to File (Zapisz zdarzenia do pliku) w celu zapisania kopii
informacji o zdarzeniach w lokalnym napedzie.

Kliknij Clear Log Table (Usun tabele zapisu zdarzen) aby usungg z tabeli
zapis zdarzen systemu.
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Konfiguracja ustawien konta uzytkownika

Strona User Account Configuration (Konfiguracja ustawien konta uzytkownika),
umozliwia tworzenie, modyfikacje lub usuwanie kont uzytkownika.

system Log - Time Zone

- Administration

User Name: (MaxLength: 15)

Old Password: (MaxLength: 15)
New Password: (MaxLength: 15)

Confirm Password: (MaxLength: 15)

Aby dodaé konto uzytkownika:
1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Password (Hasto).

2. W polu User Name (Nazwa uzytkownika), wprowadz wymagang nazwe
uzytkownika.

3. Narozwijanej liScie Privilege (Uprawnienia), wybierz typ uprawnien: Root
(Gtéwny) lub User (Uzytkownik).

4. Wprowadz hasto w polach New Password (Nowe hasto) i Confirm
Password (Potwierdz hasto).

5. Kliknij Add (Dodaj), aby dodac nowe konto do User Account Table (Tabela
kont uzytkownika).

Aby zmodyfikowaé konto uzytkownika:
1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Password (Hasto).

2. W User Account Table (Tabela kont uzytkownika) zaznacz konto
uzytkownika do modyfikaciji.

3. Wprowadz stare hasto w polu Old Password (Stare hasto).

4. Wprowadz hasto w polach New Password (Nowe hasto) i Confirm
Password (Potwierdz hasto).

5. Kliknij Modify (Modyfikuj) w celu modyfikacji wybranego konta uzytkownika.

/ Uwaga: Zmodyfikowaé mozna wytacznie nowe hasto konta uzytkownika.

Aby usung¢ konto uzytkownika:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Password
(Hasto).

2. W User Account Table (Tabela kont uzytkownika) zaznacz konto
uzytkownika do usuniecia.

3.  Kliknij Delete (Usun) aby usuna¢ konto uzytkownika z User Account Table
(Tabela kont uzytkownika).
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Konfigurowanie ustawien czasu systemu

Strona System Time Configuration (Konfiguracja czasu systemu), umozliwia
reczng konfiguracje czasu systemu lub automatyczne uzyskanie czasu systemu z
serwera czasu.

CommitiReboot”  Upgrade SystemLog " Password -

This page is used to configure the system time and Network Time Protocal (NTP) server
In this page, you can modfy the settings o view some information of the system time and NTP
parameters

| Administration System 1970 year Jan ~ month 1 - B B
Time: =
Daylight:  LocalTIME
NTP Configuration:
State: (" Disable © Enable
Primary
£riman poolntp org
Secondary
Server:
Interval:  Every 1 hours
Time
Jime (M) Gambia, Libera, Morocco, England
Loeal  hu dan 123834 1970
ime:
NTP Start:

W celu recznej konfiguracji czasu systemu:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Time Zone
(Strefa czasowa).

2. W polu System Time (czas systemu), wprowadz niezbedne informacje.

3. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.

Aby uzyskiwaé czas systemu automatycznie:

1. Kliknij zaktadke Administration (Administracja) > Zaktadka Time Zone
(Strefa czasowa).

2. W polu State (Stan) pod NTP Configuration (Konfiguracja NTP), zaznacz
Enable (Wigcz) w celu wigczenia funkcji NTP (Network Time Protocol
[Protokét czasu sieciowego]).

3. Wprowadz niezbedne informacje.

4. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany) w celu zapisania wykonanych
zmian.
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Konfiguracja ustawien diagnostycznych
Strona Diagnostic (Diagnostyka), umozliwia wykrywanie, izolacje i rozwigzanie
probleméw dotyczacych sieci.

Ping  ATMLoopback  ADSL Diagnostic Test

_} Diagnostic

Rozdziat 4: Konfiguracja poprzez web GUI DSL-N10E
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Sprawdzenie stanu routera bezprzewodowego
i podstawowych ustawien

Strona Router Status (Stan routera), umozliwia uzyskanie widoku aktualnego stanu
routera bezprzewodowego, stanu potaczenia i zdarzen systemu.

Kliknij zaktadki, aby uzyskaé¢ widok tych informacji:

Zaktadka System

Strona System Status (Stan systemu) wyswietla aktualny stan i niektdre
podstawowe ustawienia routera bezprzewodowego, takie jak wersja
oprogramowania, wersja DSP, czas uruchomienia, szybkos¢ przesytania
danych i szybkos¢ pobierania danych.

Zaktadka LAN

Strona LAN Status (Stan sieci LAN) wyswietla niektdre podstawowe
ustawienia LAN routera bezprzewodowego, adres IP LAN, stan serwera
DHCP, adres MAC i tabele DHCP.

«  Zaktadka Wireless (Sie¢ Bzprzewodowa)

Strona WLAN Status (Stan sieci WLAN) pokazuje podstawowe ustawienia
i stan bezprzewodowej sieci LAN (WLAN).

Zaktadka WAN
Strona WAN pokazuje podstawowy stan sieci WAN i serwera DNS routera.

Zaktadka Port Mapping (Mapowanie portow)

Strona Port Mapping (Mapowanie portéw), pokazuije relacje i stan
mapowania portow.

«  Zaktadka Statistics (Statystyka)

Strona ADSL Statistics (Statystyka ADSL) pokazuje stan linii ADSL,
szybkosci przesytania danych, szybkosci pobierania danych i inne
informacje.

Zaktadka ARP Table (Tabela ARP)

Strona ARP Table (Tabela ARP) pokazuje adresy IP i odpowiadajace im
adresy MAC.
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Rozwigzywanie
problemow

Rozwigzywanie problemoéw

Ta instrukcja rozwigzywania problemow udostepnia rozwigzania podstawowych
zagadnien, ktére moga wystapi¢ podczas instalaciji lub uzywania routera
bezprzewodowego ASUS. Omawianych probleméw wymaga wykonania prostych
czynnosci, ktére mozna wykona¢ we wtasnym zakresie. Jesli pojawig sie problemy
nie wymienione w tym rozdziale, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng
ASUS.

Problem Dziatanie

Klient nie moze ustanowié Poza zakresem:
potaczenia bezprzewodowego | . Przesuri router blizej Klienta
Z routerem. bezprzewodowego.

Sprdbuj zmieni¢ ustawienia kanatéw.

Uwierzytelnianie:

+ Uzyj potaczenia przewodowego do
potaczenia z routerem.
Sprawdz ustawienia zabezpieczen
potaczenia bezprzewodowego.
Nacisnij przycisk Restore (Przywrd¢) na
panelu tylnym na dtuzej niz pie¢ sekund.

Nie mozna znalez¢ routera:
Nacisnij przycisk Restore (Przywrd¢) na
panelu tylnym na dtuzej niz pie¢ sekund.
Sprawdz ustawienie adaptera
bezprzewodowego takie jak SSID i
ustawienia szyfrowania.
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Nie mozna uzyskac dostepu
do Internetu poprzez adapter
bezprzewodowej sieci LAN

Problem Dziatanie

Przesun router blizej klienta sieci
bezprzewodowe;.

Sprawdz, czy adapter sieci bezprzewodowe;
jest podtaczony do prawidtowego routera
bezprzewodowego.

Sprawdz, czy uzywany kanat transmisji
bezprzewodowej jest zgodny z kanatami
dostepnymi w danym kraju/regionie.
Sprawdz ustawienia szyfrowania.

Sprawdz, czy prawidtowo dziata potaczenie
ADSL lub potaczenie kablowe.

Sprdbuj ponownie uzywajac innego kabla
Ethernet.

Niedostepny Internet

Sprawdz wskazniki stanu na modemie ADSL
i na routerze bezprzewodowym.

Sprawdz, czy dioda LED WAN na routerze
bezprzewodowym jest wtaczona. Jesli
dioda LED nie jest wigczona, zmien kabel i
sprébuj ponownie.

Gdy kontrolka “Link (Lacze)”
modemu ADSL jest wigczona
(nie miga), oznacza to, ze
dostep do Internetu jest
mozliwy.

Uruchom ponownie komputer.

Sprawdz informacje w Instrukcji szybkiego
uruchomienia routera bezprzewodowego i
przekonfiguruj ustawienia.

Sprawdz, czy dioda LED WAN routera
bezprzewodowego jest wiaczona.

Sprawdz ustawienia szyfrowania potaczenia
bezprzewodowego.

Sprawdz, czy komputer moze uzyskaé
adres IP (przez sie¢ przewodowa i
bezprzewodowa).

Sprawdz, czy przegladarka sieci web jest
skonfigurowana na uzywanie lokalnej sieci
LAN oraz czy nie jest skonfigurowana na
uzywanie serwera proxy.

Jesli kontrolka ADSL “Link
(kacze)” $wieci statym
Swiattlem lub jest wytaczona,
dostep do Internetu nie jest
mozliwy - router nie moze
nawigzac potaczenia z siecig
ADSL.

Upewnij sie, ze wszystkie kable sg
prawidtowo podtaczone.

Odtacz przewdd zasilajacy od modemu
ADSL lub modemu kablowego, zaczekaj
kilka minut a nastepnie podtacz ponownie.
Jesli kontrolka ADSL $wieci statym Swiattem
lub pozostaje wytaczona, skontaktuj sie z
dostawcag ustugi ADSL.
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Zapomniane zostaty
nazwa sieciowa lub klucze
szyfrowania

Problem Dziatanie

Sprdbuj ustawi¢ potaczenie przewodowe i
ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia
bezprzewodowego.

Nacisnij przycisk Restore (Przywrdc) na

panelu tylnym routera bezprzewodowego na
dtuzej niz pie¢ sekund.

Jak przywrdci¢ domysine
ustawienia systemu

Nacisnij przycisk Restore (Przywrd¢) na
panelu tylnym routera bezprzewodowego na
dtuzej niz pigc¢ sekund.

Sprawdz cze$¢ Firmware Restoration w
rozdziale 4 tego podrecznika uzytkownika.

Nastepujace ustawienia sg fabrycznymi
ustawieniami domysinymi:

Nazwa uzytkownika: admin
Hasto: admin

Wiaczenie DHCP: Tak (jesli jest podtaczony
kabel WAN)

IP address: 192.168.1.1

Nazwa domeny: (Puste)

Maska podsieci: 255. 255. 255.0
Serwer DNS 1: 192.168.1.1
Serwer DNS 2: (Puste)

SSID: ASUS

Rozdziat 5: Rozwiazywanie probleméw
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Dodatki

Uwagi
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/ Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe
(ETSI)

IC Warning

The Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-

Causing Equipment Regulation.

Cet appareil numerique de la class B respecte toutes les exigences du Reglement
sur le materiel brouilleur du Canada.

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also
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be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.
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Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
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(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section

2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
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though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system:; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or

of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
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ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

NCC Warning
RENRE OB BINRGESH - JEHT - 05 - BRACAFIFGEEE
EHRE « MAINRSEEFRET I RINHE

BINRHESHERFASFERMRERTESEEE  EHRETERRE
R ENER - BNEERTRIEHSEEER -

RIESREE @ BREEIREERCEGEEE -
ENRGHEBRARTGRBEENIR - NELERAS KRBT EMRACTE -

Safety Warning

SAFE TEMP: This wireless router should be only used in environments with
ambient temperatures between 5°C(41°F) and 40°C(104°F).

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Strona internetowa www.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Telefon +886228943447

Faks +886228907698

Wsparcie online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883

Faks +15029338713

Strona internetowa usa.asus.com

Wsparcie online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Faks +492102959911

Strona internetowa www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespot) +491805010923*
Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920*
Fax (wsparcie) +492102959911

Wsparcie online support.asus.com

* EUR 0,14/min z Niemiec z telefonu stacjonarnego; EUR 0,42/min z telefonu
komorkowego.
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przedstawiciel w Europie:

Producent: ASUSTeK Computer Inc.
Telefon:  +886-2-2894-3447
Adres:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Autoryzowany ASUS Computer GmbH

Adres:  HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Autoryzowani
dystrybutorzy w Turcji:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.

Telefon:  +90 212 3311000

Adres:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Telefon: 0090 2123567070

Adres:  CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI No:15/C D: 5-6 34394
MECIDIYEKOY/ISTANBUL

EEE Ydénetmeligine Uygundur.
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